CASCADE SHORT ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA BLACK

Attributes

Name: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS CASCADE SHORT ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA BLACK
Manufacturer: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS
Product no.: 100047089

Mfr. No.: DS610B

Action Type: Bolt Action

Colour: Black

Elevation: 20 MOA

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 235mm

UPC: 043125516100

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die CASCADE SHORT
ACTION 1PIECE PICATINNY BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die CASCADE SHORT ACTION 1PIECE PICATINNY BASE von DURASIGHT SIGHTING
SYSTEMS entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und sichere
Montage fur Ihre Optik zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezuglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie Ubermalige Belastungen oder StoRe, die das Produkt beschadigen kdénnten.

Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
Schraubendrehers und eventuell eines Drehmomentschliissels.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.

2. Installation

o Platzieren Sie die PicatinnySchiene auf der vorgesehenen Montageflache Ihrer Waffe.

o Richten Sie die Schiene so aus, dass die Lécher fur die Schrauben Ubereinstimmen.

o Setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie sie gleichmaRig fest. Achten Sie darauf, nicht zu
Uberdrehen.

3. Verwendung

o Montieren Sie Ihre Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers der Optik.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz der Optik vor dem ersten Gebrauch.
o Testen Sie die Schiene und die montierte Optik auf Stabilitat, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt sollten Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchen, um
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig. Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und beachten Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen.



DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS CASCADE SHORT
ACTION 1PIECE PICATINNY BASE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS CASCADE SHORT ACTION 1PIECE PICATINNY BASE.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing a reliable platform for your optics.
To ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please carefully read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

Regularly inspect the Picatinny base for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted optics.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

In case of any malfunction or unexpected behavior, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Picatinny base.

¢ Use appropriate tools for installation to prevent damage to the base or firearm.

Avoid using the Picatinny base in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the base or its components, as this may compromise safety and functionality.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this base.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate Allen keys, and any mounting
hardware included with your base.
o Ensure that your firearm is completely unloaded and in a safe position.

2. Installation:

o Align the Picatinny base with the mounting points on your CVA Cascade.

o Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.

o Use a torque wrench to achieve the proper torque settings, as indicated in the product manual.

3. Optics Mounting:

o Once the base is securely attached, mount your optics according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the optics are properly aligned and securely fastened.

4. Postinstallation Check:

o After installation, check that the base and optics are firmly attached.



o Perform a visual inspection for any signs of misalignment or looseness.
5. Usage:

o Always handle your firearm safely and responsibly.
o Regularly check the Picatinny base and optics for stability and security during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area for metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding your DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS CASCADE SHORT ACTION
1PIECE PICATINNY BASE, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guide de Sécurité pour la Base Picatinny 1Piece
Durasight

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base Picatinny 1Piéce Durasight pour votre carabine. Ce guide est concu pour vous fournir
des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience sécurisée et agréable. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours manipuler votre carabine avec précaution.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité de I'arme.

Conservez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement que la base est correctement installée et sécurisée.

Ne tentez pas d'utiliser |la base si elle présente des signes de dommages ou d'usure.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assurezvous que la base est installée par un professionnel si vous n'étes pas sir de vos
compétences.

o Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur la
base.

¢ Veérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont bien fixés et en bon état.

e Environnement : Evitez d'utiliser la carabine dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter la performance de la base.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis et clés appropriées.

2. Alignement : Positionnez la base sur le rail Picatinny de votre carabine, en vous assurant qu'elle est
correctement alignée.

3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrezles fermement, mais évitez de trop les serrer
pour ne pas endommager le matériel.

4. Vérification : Apres l'installation, vérifiez que la base est stable et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

¢ Montez I'accessoire de votre choix sur la base.
e Assurezvous que I'accessoire est correctement fixé avant d'utiliser la carabine.
o Effectuez un test de tir pour vous assurer que l'accessoire est bien aligné et fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez de la base conformément aux réglementations locales en matiére de recyclage.
* Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.
* Consultez votre municipalité pour les options de recyclage des métaux.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations sur la sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour
faciliter la communication.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre Base Picatinny Durasight en
toute confiance et sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ferro di
Picatinny CASCADE SHORT ACTION 1PIECE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ferro di Picatinny CASCADE SHORT ACTION 1PIECE di DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS.
Questo prodotto & progettato per garantire una montatura sicura e stabile per la vostra ottica. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte o sotto la supervisione di un adulto.
Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllare periodicamente che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati.

Non sovraccaricare il ferro di picatinny con accessori non compatibili 0 eccessivamente pesanti.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sua integrita.

Utilizzare solo accessori e attrezzature compatibili con il sistema Picatinny.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
o Pulire I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

o Posizionare il ferro di picatinny sulla slitta della carabina in modo che si adatti correttamente.

o Allineare i fori del ferro con quelli della slitta.

o Fissare il ferro di picatinny utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate in modo
uniforme.

o Controllare che il ferro sia ben fissato e non si muova.

o Montare |'ottica desiderata sul ferro di picatinny seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Effettuare una verifica finale per assicurarsi che tutto sia sicuro e stabile prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Si prega di consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami o avvisi di sicurezza
relativi a questo prodotto. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



CASCADE SHORT ACTION 1PIECE PICATINNY BASE
DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS

Johdanto

Tervetuloa CASCADE SHORT ACTION 1PIECE PICATINNY BASE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu erityisesti CVA Cascade aseeseen ja tarjoaa luotettavan ja turvallisen tavan kiinnittaa optiikka. On
tarkead noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Tarkista, ettad kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla tiukassa.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.
Al3 yritd tehda muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli ja mahdolliset avaimet.
o Tarkista, ettd asesi on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu.

2. Asennus

o Aseta Picatinnyrauta aseesi ylapuolelle niin, etta se on linjassa asennusreikien kanssa.
o Kiinnita rauta varovasti ruuveilla, varmistaen etta ne ovat tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta rauta on kunnolla asennettu ja ei liikkahda.

3. Kaytto

o Asenna optiikka Picatinnyrautaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta optiikka on kunnolla kiinnitetty ja sdadetty ennen kayttéa.
o Suorita tarkkuustestaus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

CASCADE SHORT ACTION 1PIECE PICATINNY BASE on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava ratkaisu
optiikan kiinnittdmiseen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen
pitkaikaisyyden. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.
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